ALJAMIA

tinliginin sona ermesini takip eden
yillarda, azinlik durumuna diiserek ana
dilleri Arapg¢a'yl unutan veya konusma-
lari yasaklanan Araplar (Mudejar < Ar.
mideccen “uyum saglamig, alismis"), ko-
nustuklar Arapca Karisik ispanyolca'yi
Arap harfleriyle yazmaya baslamislar-
dir. Bunlara, iberik yarimadasina miis-
limanlardan 6nce gelmis ve fetih sira-
sinda onlara yardim etmis olan Misevi-
ler de eklenmigler, bdylece Arapca ve
cok az da ibranice unsurlar ihtiva eden
Aljamia ispanyol lehcesi meydana gel-
mistir. Bu lehce, bazi kitaplarda yer aldi-
g1 gibi, genel bir ifadeyle Moriscos (Mag-
ribiler, Endiilis ve Kuzey Afrika'nin Berberi
Araplart) tarafindan degil, yukarida acik-
landigi Uzere Araplasmis Ispanyollar'la
Moriscolar'in yalniz ispanyollasmis olan-
lari ve iberik Yahudileri tarafindan kul-
laniimistir. Asil Moriscolar siyasi haki-
miyetleri siiresince sadece kendi dilleri
olan Arapca’yl konusmus ve yazmislar-
dir.

Son Arap devleti Girnata (Granada) Be-
ni Ahmer (Nasri) Sultanhigrnin yikilisin-
dan (1492) sonra tamamiyla ispanyol-
lar'in eline gecen Endilis'te, daha 6nce
glivence verilmis olmasina ragmen, ta-
rihte “Katolik Krallar” adiyla anilan Fer-
dinand d’Aragon-Isabella de Castilla cif-
ti tarafindan muslimanlarla yahudilere
karsi cok sert bir politika takip edilme-
ye baslamistir. Bu arada, islémiyet‘i ka-
bul etmis olan ispanyollar’t eski dinleri-
ne cevirebilmek ve sekiz yizyil siiren
kiiltir kaynasmasi sonucu cemiyette yer
eden Islami gelenekleri unutturabilmek
icin 6zel caba harcanmis, Arapca konus-
mak, Dogulu gibi giyinmek, dini déren-
ler yapmak yasaklanmis, hatta halkin
ibadet etmesini engellemek amaciyla
yikanma yasag! dahi konulmustur. Bu
sartlar altinda cesitli isyanlar bas gés-
termisse de siddetle bastirilarak halk
engizisyon mahkemelerinin acimasiz ka-
rarlariyla sindirilmis ve sag kalan mus-
limanlaria yahudiler géce zorlanmis-
lardir. Biyik gruplar halinde ve yalniz
sirtlarindaki elbiselerle llkeyi terkeden
Magribiler'in blyuk kismi Afrika'ya git-
mis, fakat istenmedikleri icin pek ¢ogu
orada acliktan 6lmuistir. Bunlarin bir
kismi da Il. Bayezid déneminde (1481-
1512) istanbul'a kabul edilerek Galata'da
bugilin Arap Camii adiyla bilinen Saint
Dominicus Kilisesi'nin cevresine yerles-
tirilmis, kendilerine ev, esya ve is veril-
mistir. Tuirkce'de “ac gozli” anlaminda
kullanilan “mal bulmus Magribi gibi” de-
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yiminin dogmasina ¢ok yoksul ve a¢ du-
rumda bulunan bu insanlarin sebep ol-
duklari tahmin edilebilir. Ayrica Tirkiye
yahudilerinin ana dilinin ispanyolca (Al-
Jjamia) olmasinin sebebi de Endilis'ten
gelmeleridir. 1609'da, geriye kalan azin-
liklarin sinir dist edilmeleri Gzerine is-
panya'da Aljamia’'nin konusulup yazil-
masl tamamen son bulmustur. Aljamia’-
nin musliman tilkelere gé¢ eden Magri-
biler arasinda da Arap harfleriyle yazil-
mamasina ve slratle unutulmasina mu-
kabil Turkiye yahudileri, adi Yahudice'-
ye (ibranice degil) cevrilen bu dili halen
ana dilleri olarak kullanmaya ve ibrani
harfleriyle yazmaya devam etmektedir-
ler.

Aljamia, tabii olarak fazla miktarda
Arapca kelime ihtiva eden ve fonetidi
Arapca’'ninkine benzeyen bir ispanyol
lehcesidir. Arap yazisinin bu dile uyar-
lanmasi da Tirkgee, Farsca ve Urduca'da
oldugu gibi alfabeye bazi harflerin ek-
lenmesi suretiyle gerceklestirilmis ve ay-
rica Arapca'dan farkl olarak sesli harf-
lerin tamaminin da gésterilmesi saglan-
mistir. Aljamia edebiyati, ispanyol ede-
biyatina gore daha diisik seviyede kal-
mistir. Aljamia, Mozaraplar ile Mudejar-
lar arasinda ortak kullanilmis olmakla
beraber bu toplumlarin edebiyata kat-
kilari birbirinden farklidir. Mozaraplar
daha cok edebiyat, felsefe ve misbet
ilim konulariyla ilgilenmisler ve genel-
likle Klasik Yunan ve Razi, ibn Sina gi-
bi Islam filozof-hekimlerinin eserlerini
kendi dillerine tercime etmislerdir. Din-
lerini ve Kiltirlerini terketmeleri icin
siddetli baski altinda birakilan Mudejar-
lar ise dini ve milli duygularini canli tu-
tabilmek, bu duygulari yeni nesillere asi-
layabilmek ve islam dininin gereklerini
cocuklarina 6gretebilmek icin daha ¢ok
iman, ibadet, hukuk ve ahlak konularini
isleyen, Islam biiyliklerinin hayatlarini
anlatan kitaplar yazmislar veya Arap-
¢a'dan tercime etmislerdir. Engizisyon
ve Reformasyon hareketleri sirasinda
toplu halde yakimaktan kurtulan Kki-
taplar arasinda, cesitli Kur'an tefsirle-
rinden baska, adi bilinmeyen bir Segovia
miftisinin yazdig fikhi bilgiler veren
Alquiteb Segoviano (Segoviali'nin kita-
bi), Devocionario Morisco (Arap dua ki-
tabi), Devocionario Musulman (musli-
man dua kitabi), Alhadis de José (Hz. YG-
suf hadisesi yani kissasi), Leyenda de Ziil-
karneyn (Zilkarneyn kissast) ve Hz. Mu-
hammed’in hayatini, savaslarini, 6zellik-
le de Hz. Ali ile Halid b. Velid'in kahra-

manliklarini destan usldbu icinde anla-
tan Leyendas Moriscas (Araplar'in kissa-
lart) en édnemli eserler sayilabilir.
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3 ALKAME b. ABEDE

(o o eils )
Alkame b. Abede b. en-Nu‘méan

el-Fahl et-Temim{
(6.3/625[?])

3 Cabhiliye devri sairlerinden.

Miladi VI. ylzyilin birinci yarisinda ve-
ya ikinci yarisi ile VII. ylzyilin baslarin-
da yasamis olan Alkame, Cahiliye devri
sairlerinin birinci tabakasinda yer alir.
Temim kabilesinin bu kahraman sairi-
nin “damizlik at veya deve” anlaminda-
ki “Fahl” lakabini hangi sebeple aldigi-
na dair iki rivayet vardir. Buttn kaynak-
larda yer almasina ragmen edebiyat ta-
rihcilerinin tarih bakimindan mimkin
olmadigini sdyledikleri rivayete gore Al-
kame ile imrutilkays, kimin daha bilyiik
sair oldugunu ortaya koymak lizere im-
ruiilkays'in karist Ummii Ciindeb'i ha-
kem tayin etmisler, o da yapilan bir ya-
risma sonunda oyunu Alkame lehinde
kullaninca imruillkays karisini bosamis,
Alkame de Ummi Ciindeb'le evlenmis;
bundan dolayi ona Fahl lakabi takilmis-
tir. Dider rivayete gore ise ayni kabile-
den olan Alkame b. Sehl (el-Hasly) ile
karistirilmamasi icin ona bu lakap veril-
mistir. imrudilkays'in 540’ yillarda &l-
digd, bu olayin onun hayatindan bah-
seden eserlerde degdil de sadece Alka-
me'nin hal tercimesinde zikredildigi g6z
6nline alinirsa, birinci rivayetin bir yakis-
tirma oldugu ortaya cikar. Bu iki mes-
hur sairin siirlerindeki Gsldp ve tema ya-
kinligi, muhayyilesi zengin bazi ravilere
bdyle bir hikdyeyi ilham etmis olmali-
dir. Ayrica Alkame'nin siirleri ile imrul-
kays'in siirlerinin misterek bir ekol tes-
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kil edecek derecede birbirine benzeme-
si sebebiyle bunlarin birbirine karistiril-
dig1 anlasilmaktadir.

Gassani hikimdarlarindan Haris b.
Cebele ile IIl. Nu'méan’in nedimi oldugu
icin Gassaniler ile Lahmiler arasinda ce-
reyan eden savaslar Alkame'nin siirleri-
nin baslica konusunu teskil etmistir. Bir
savasta, aralarinda kardesi Se's'in de
bulundugu Temimli yetmis Kisiyi esir
alan Haris b. Cebele’'ye onlari serbest
birakmasi icin sundugu kasidesi Uinli-
dir. Bu kaside lizerine hiikimdar esir-
leri Alkame'ye bagislamistir. Bedevi bir
sair olan Alkame atlari, develeri ve deve
kuslarini tasvir etmede c¢ok basarili ol-
mustur. {bn Sellam el-Cumahi, onun at-
larla ilgili cok glzel Uc beytinin seviyesi-
ne hicbir siirin ulasamadigini sdylemek-
tedir. Methiye ve gazellerinin yaninda
hikmetli beyitleri de vardir.

Alkame b. Abede'nin divan! bir¢ok de-
fa basilmustir. ilki, Albert Socin tarafin-
dan Leipzig'de 1867 yilinda yapilan nesir-
dir. Daha sonra A'lem es-Sentemeri'nin
serhiyle birlikte Kahire'de basilmis (1293,
1324), bu serhi Muhammed b. Seneb Ce-
zayir-Paris'te 1925 yilinda yeniden nes-
retmistir. Eser Ahmed Sakr tarafindan
Divdnii ‘Alkameti’l-Fahl adiyla (Kahire
1353), Lutfi es-Sakkal, Dirriyye el-Hatib
ve Fahreddin Kabave tarafindan da Di-
vanii “Alkame b. “Abede adiyla (Halep
1969) tekrar yayimlanmistir. O. Rescher,
ibn Seneb nesrine dayanarak divani Al-
manca'ya terclime etmistir (istanbul 1961-
1962). Abdiirrezzak Hiseyin'in ‘Alkame
b. “Abede el-Fahl: haydtiihi ve si ‘ru-
hu adl calismasi Beyrut'ta 1986 yilinda
yayimlanmistir.
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Taceppin Uzun

ALKAME b. KAYS
(o op ells )
Eba Sibl Alkame b. Kays b. Abdillah
b. Malik en-Nehat el-Kiff
(6. 62/682)
Abdullah b. Mes‘td’un seckin talebesi,

Kife fikih ve tefsir mektebinin

L onde gelen temsilcilerinden. |

Hz. Peygamber hayatta iken dinya-
ya gelen Alkame b. Kays muhadra-
miin"dandir. Dogum yeri ve tarihi bilin-
memektedir. Yemen menseli olan Kabi-
lesi Neha', islami devirde Kafe'ye yerles-
ti. llim tahsili ve cihad maksadiyla mem-
leketinden ayrilan Alkame Horasan'da
gazélara katildi. Harizm ve Merv'de bir-
kac yil kaldi. Hz. Ali ile birlikte Siffin Sa-
vasi'na istirak etti (37/657) ve burada
aldidi yarayla topal kaldi. Medain'de Hz.
Ali'nin sohbetinde bulunan Alkame onun-
la birlikte Nehrevan'da (38/658) Harici-
ler'e karsi da savasti (bk. Hatib, XII, 297).
Kafe'de Abdullah b. Mes'Gd'un dersle-
rine devam etti ve onun kiraat ve tef-
sirde oldugu gibi fikihta da en 6nde ge-
len talebesi oldu. Cesitli miinasebetler-
le Alkame'yi 6ven ve takdir eden ibn
Mes'0d’'la o karsilikli olarak birbirleri-
nin ezberlerini dinlerlerdi (bk. ibn Sa'd,
VI, 89). Sesi ¢ok giizel oldugundan Alka-
me’'den Kur'an okumasini ve kendisinden
sonra da Kur'an-1 Kerim'i okutmasini is-
teyen (bk. a.g.e, VI, 90-91) ibn Mes'ad'un,
“Resdlullah seni gérseydi sevinirdi” de-
digini kaynaklar zikreder. Kife'nin mes-
hur fikih alimlerinden ibrahim en-Ne-
hai'nin dayisi ve Esved b. Yezid'in de
amcas! olan Alkame’nin hi¢ cocugu ol-
mamistir. Eba Sibl kiinyesini ona hocast
ibn Mes'td vermistir.

Alkame Hz. Omer, Osman, Ali, Aise,
Selméan-1 Farisi, Ebii'd-Derda, Huzeyfe,
Habbdb, Ammar ve EbG Masa el-Es'ari
gibi bliylk sahabilerden hadis rivayet et-
ti. ibrahim en-Nehai ve Sa'bi gibi buyuk
alimlerin fikih, Yahya b. Vessab, Ubeyd
b. Nudayle (Nadle) ve Eba ishak es-Se-
bii'nin de kiraat hocasi olan Alkame'den
bunlar yaninda Muhammed b. Sirin, EbQ
Vail Sakik b. Seleme, Abdurrahman b.
Yezid, Yezid b. Muaviye en-Nehai ve Kays
b. RaGmi gibi alimler de rivayette bulun-
muslardir.

Her bes giinde bir Kur'an-1 Kerim'i
hatmettigi rivayet edilen Alkame, EbU
Hanife'nin ashaba ulasan hocalari zinci-
rinde de 6nemli bir halkayr teskil et-
mektedir. Ebd Hanife'nin on sekiz yil
yaninda kaldigi hocasi Hammad b. Su-
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ALKAME b. MUCEZziz

leyman, Alkame'nin meshur talebeleri
ibrahim en-Nehai ve Sa‘'bi'nin en seckin
talebesiydi. Zamaninda bircok sahabinin
hayatta bulunmasina ragmen ilim talip-
leri Alkame'nin derslerine ragbet gos-
teriyor ve hatta bircok sahdbi ona bas-
vurarak kendisinden fetva istiyordu.

Kafe fikih ve tefsir mektebinin te-
sekkilinde énemli bir yeri bulunan Al-
kame b. Kays 62 (682) yilinda Kife'de
vefat etmistir. Kaynaklarda vefat tarihi
olarak 61, 63, 65 veya 72 yillari da zik-

redilmektedir.
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ALKAME b. MUCEZZiz K

[ s i Wl
Alkame b. Miicezziz b.
el-A'ver el-Kinani el-Miidlict
(6.20/641)
fslam tarihinde
ilk deniz seferine cikan

miifrezenin kumandanh@m yapan

‘ sahabi. |

Babasi Kinadne ogullarindan Miucezziz,
iz sirmede (kiyafe) ve insanlara baka-
rak soylarini tesbit etmedeki (kiyafe ve
firdse) maharetiyle taninmis bir sahabi
idi. Usame ile babasi Zeyd b. Harise'nin
ayaklarina bakarak bunlarin ayni soy-
dan gelen insanlarin ayaklari oldugunu
sdylemesi Hz. Peygamber'i cok sevindir-
misti.

Hicretin 9. yiinda Habesliler'den bir
grubun gemilerle Mekke yakinindaki Su-
aybe sahiline kadar geldigi haber alinin-
ca, Hz. Peygamber Alkame'’yi 300 kisilik
bir mufrezeye kumandan tayin ederek
Habesliler'in lzerine génderdi. Seriyye-
tU'l-Ensari veya Seriyyetl Alkame b. Mi-
cezziz diye anilan bu ilk deniz seferine
katilan miuicahidler denize acildilarsa da
Habesliler'i bulamayarak geri dénduler.
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